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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2089/86
of 3 July 1986

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal ,

of 2,25 % , a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 ( 1 ) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela­
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on 2
July 1986 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2010/86 to today's
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (2), and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,"

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2010/86 (4) and subsequent amen­
ding Regulations ; Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto .

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela­
tion to each other at any given moment within a band

0 OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
0 OJ No L 139, 24 . 5 . 1986, p. 29 .
(3) OJ No L 164, 24 . 6 . 1985, p. 1 .
4) OJ No L 173 , 1 . 7 . 1986, p. 1 .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels , 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 3 July 1986 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description
Levies

Portugal Third country

10.01 B I Common wheat, and meslin 159,94
10.01 B II Durum wheat 6,26 223,26 (■) 0
10.02 Rye 23,91 139,81 (6)
10.03 Barley 20,79 159,48
10.04 Oats 59,42 142,93
10.05 B Maize , other than hybrid maize for

sowing _ 153,40 (2)(3)
10.07 A Buckwheat — 0
10.07 B Millet 20,79 31,58 (4)
10.07 C II Grain sorghum, other than hybrid

maize for sowing _ 1 66,24 (4)
10.07 D I Triticale 0 0
10.07 D II Canary seed ; other cereals I-I 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour — 236,91
11.01 B Rye flour 46,47 209,50
1 1 .02 Ala) Durum wheat groats and meal 22,70 359,05
11.02 A lb) Common wheat groats and meal — 255,86

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(2) In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the
French overseas departments of products originating in the African , Caribbean and Pacific States
or in the 'overseas countries and territories '.

(3) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 1,81 ECU/tonne .

(4) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the
levy is reduced by 50 % .

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne .

(6) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to
the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regula­
tion (EEC) No 2622/71 .

Q The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading
10.07 D I (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2090/86
of 3 July 1986

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela­
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
2 July 1986 ; ,

Whereas, on the basis of today's cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (2), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 201 1 /86 (4) and subsequent amending Regula­
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in rela­

tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 % , a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 ( 1 ) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The premiums referred to in Article 15 of Regula­
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in Portugal shall be zero.

2 . The premiums referred to in Article 15 of Regula­
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt originating
in third countries shall be as set out in the Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels , 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 139, 24 . 5 . 1986, p. 29 .
(3) OJ No L 164, 24 . 6 . 1985, p. 1 .
4 OJ No L 173, 1 . 7 . 1986, p. 4.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 3 July 198$ fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from third countries

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)
CCT
heading
No

Description
Current

7

1st period

8

2nd period

9

3rd period

10

10.01 B I Common wheat, and meslin 0 0 0 0

10.01 B II Durum wheat 0 2,81 2,81 5,63
10.02 Rye 0 0 0 0

10.03 Barley 0 4,52 4,52 3,81
10.04 Oats 0 0 0 0

10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 1,03 1,03 0,84

10.07 A Buckwheat 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C II Grain sorghum, other than hybrid maize for sowing 0 0 0 - 0

10.07 D Other cereals 0 0 0 0

11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

B. Malt

(ECU/tonne)

CCT
heading
No

Description
Current

7

1st period

8

2nd period

9

3rd period

10

4th period

11

11.07 A I (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of
flour 0 0 0 0 0

11.07 A 1(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in
the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A II (a) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, in the form of flour 0 8,05 8,05 6,78 6,78

11.07 A 11(b) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, other than in the form of flour 0 6,01 6,01 5,07 5,07

11.07 B Roasted malt 0 7,01 7,01 5,91 5,91
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2091/86
of 3 July 1986

fixing the minimum levies on the importation of olive oil and levies on the
importation of other olive oil sector products

fies that the minimum levy rate shall be fixed for each of
the products concerned on the basis of the situation on
the world market and the Community market and of the
levy rates indicated by tenderers ;

Whereas in the collection of the levy, account should be
taken of the provisions in the Agreements between the
Community and certain third countries ; whereas in parti­
cular the levy applicable for those countries must be fixed
taking as a basis for calculation the levy to be collected on
imports from the other third countries ;

Whereas, with regard to Turkey and the Maghreb coun­
tries, the provisions of this Regulation should be without
prejudice to the additional amount to be determined in
accordance with the agreements between the Community
and these third countries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 30 June and 1 July
1986 leads to the minimum levies being fixed as
indicated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within subhead­
ings 07.01 N II and 07.03 A II of the Common Customs
Tariff and on products falling within subheadings 15.17 B
I and 23.04 A II of the Common Customs Tariff must be
calculated from the minimum levy applicable on the olive
oil contained in these products ; whereas, however, the
levy charged for olive oil may not be less than an amount
equal to 8 % of the value of the imported product, such
amount to be fixed at a standard rate ; whereas application
of these provisions leads to the levies being fixed as indi­
cated in Annex II to this Regulation,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC of
22 September 1966 on the establishment of a common
organization of the market in oils and fats ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 3768/85 (2), and in
particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1514/76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Algeria (3), as last amended by Regulation (EEC) No
1 201 /85 (4), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1521 /76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Morocco (% as last amended by Regulation (EEC) No
436/85 (% and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1508/76
of 24 June 1976 on imports of olive oil originating in
Tunisia f), as last amended by Regulation (EEC) No
436/85, and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1180/77
of 17 May 1977 on imports into the Community of
certain agricultural products originating in Turkey (8), as
last amended by Regulation (EEC) No 435/85 (9), and in
particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1620/77
of 18 July 1977 laying down detailed rules for the impor­
tation of olive oil from Lebanon (10) ;

Whereas by Regulation (EEC) No 3131 /78 (u) the
Commission decided to use the tendering procedure to
fix levies on olive oil ;

Whereas Article 3 of Council Regulation (EEC) No
2751 /78 of 23 November 1978 laying down general rules
for fixing the import levy on olive oil by tender (12) speci

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex I.

Article 2

The levies applicable on imports of other olive oil sector
products are fixed in Annex II .

') OJ No 172, 30 . 9 . 1966, p . 3025/66.
2) OJ No L 362, 31 . 12 . 1985, p . 8 .
3) OJ No L 169 , 28 . 6 . 1976, p . 24.
4) OJ No L 124, 9 . 5 . 1985, p . 1 .
*) OJ No L 169 , 28 . 6 . 1976, p . 43 .
^ OJ No L 52, 22. 2. 1985, p . 2.
ó OJ No L 169, 28 . 6. 1976, p . 9 .
8) OJ No L 142, 9 . 6 . 1977, p . 10 .
9) OJ No L 52, 22. 2. 1985, p . 1 .
10) OJ No L 181 , 21 . 7 . 1977, p . 4.
») OJ No L 370, 30 . 12. 1978 , p . 60 .
12) OJ No L 331 , 28 . 11 . 1978 , p . 6 .

Article 3

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986.
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries

15.07 A I a) 70,00 (')
15.07 A I b) 68,00 (')
15.07 A I c) 60,00 (')
15.07 A II a) 79,00 (2)
15.07 A II b) 95,00 (3)

(') For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in one of the coun­
tries listed below and transported directly from any of those countries to the Community, the levy
to be collected is reduced by :
(a) Lebanon : 0,60 ECU/ 100 kg ;
(b) Turkey : 11,48 ECU/ 100 kg (*) provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the
tax in force ;

(c) Algeria, Tunisia and Morocco : 12,69 ECU/ 100 kg (") provided that the operator furnishes proof
of having paid the export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed
the amount of the tax in force .

(*) These amounts may be increased by an additional amount to be determined by the Community
and the third countries in question .

(2) For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 3,86 ECU/100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3,09 ECU/ 100 kg.

(3) For imports of oil falling within this tariff subheading :
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 7,25 ECU/ 100 kg ;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 5,80 ECU/ 100 kg.

ANNEX II

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries

07.01 N II 14,96
07.03 A II 14,96

15.17 B I a) 34,00

15.17 B I b) 54,40

23.04 A II 4,80
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2092/86
of 3 July 1986

on the supply of various consignments of cereals and rice to the League of Red
Cross Societies (LRCS) as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3331 /82
of 3 December 1982 on food-aid policy and food-aid
management and amending Regulation (EEC) No
2750/75 ('), and in particular the first subparagraph of
Article 3 ( 1 ) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (2), as last amended by Regulation (EEC)
No 1 579/86 (3), and in particular Article 28 thereof,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (4), as last amended by Regulation (EEC)
No 3768/85 (*), and in particular Article 25 thereof,
Whereas, by its Decision of 10 February 1986 on the
supply of food aid to LRCS, the Commission allocated to
the latter organization 1 200 tonnes of cereals to be
supplied cif ;
Whereas it is necessary to provide for the carrying out of
this measure in accordance with the rules laid down by
Commission Regulation (EEC) No 1974/80 of 22 July

1980 laying down general implementing rules in respect
of certain food-aid operations involving cereals and
rice (6), as last amended by Regulation (EEC) No
3826/85 Q ; whereas it is necessary to specify the time
limits and conditions of supply and the procedure to be
followed to determine the resultant costs ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The intervention agencies specified in the Annexes hereto
shall implement the mobilization and supply procedures
in accordance with the provisions of Regulation (EEC) No
1974/80 and with the conditions laid down in the
Annexes hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day fol­
lowing its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(>) OJ No L 352, 14. 12 . 1982, p. 1 .
(2) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(*) OJ No L 139 , 24 . 5 . 1986, p. 29 .
(«) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .M OJ No L 362, 31 . 12 . 1985, p. 8 .

(6) OJ No L 192, 26 . 7. 1980, p . 11 .
O OJ No L 371 , 31 . 12 . 1985, p . 1 .
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ANNEX I

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-1211 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : Philippines
4. Product to be mobilized : common wheat

5 . Total quantity : 100 tonnes
6 . Number of lots : one

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Office national interprofessional de céréales (ONIC), 21 , avenue Bosquet, F-75005 Paris (Télex
200490 F)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
common wheat of fair, sound and merchantable quality, free from abnormal and and pests, which
produces dough which does not stick during the mechanical kneading process
The common wheat must meet the following conditions :
— moisture : 14,5% maximum (ICC Method No 110)
— protein content : 11,5 % minimum (N x 5,7 in terms of dry matter) (ICC Method No 105)
— Hagberg falling number of at least 220, including the preparation (agitation) time of 60
seconds (ICC Method No 107)

— Zeleny index of at least 20 (ICC Method No 118)

10 . Packaging :
— in new bags :
— jute sacks of a minimum weight of 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— marking on the bags :
a red cross 15 x 1 5 cm followed by, in letters at least 5 cm high :
'WHEAT / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / ACTION OF THE
LEAGUE OF THE RED CROSS SOCIETIES / FOR FREE DISTRIBUTION / MANILA'

1 1 . Port of shipment : a Community port

12. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Manila

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15 . Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 15 July 1986

16 . Shipment period : 1 to 20 August 1986

17 . Security : 10 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required .

2. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R\
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ANNEX II

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-1211 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : Tunisia

4. Product to be mobilized : durum wheat

5 . Total quantity : 1 50 tonnes

6 . Number of lots : one

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Azienda di Stato per gli interventi sui mercati agricoli (AIMA), via Palestra 81 , I-Roma
(telex : 613003).

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
the durum wheat must be of fair and sound merchantable quality, be free from odour, and corres­
pond at least to the conditions laid down in Regulation (EEC) No 1 569/77 (OJ No L 174,
14 . 7 . 1977, p. 15), as last amended by Regulation (EEC) No 2262/85 (OJ No L 21 1 , 8 . 8 . 1985, p.
23).
The varieties referred to in Article 4 (6) of Regulation (EEC) No 1570/77 (OJ No L 174,
14. 7 . 1977, p. 18) are excluded

10 . Packaging :
— in bags :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— on the sacks shall be printed a red crescent 15 cm high with the points facing to the left as
well as the following (in letters at least 5 cm high) :
'BLÉ DUR / DON DE LA COMMUNAUTÉ ÉCONOMIQUE EUROPÉENNE / ACTION
DE LA LIGUE DES SOCIÉTÉS DE LA CROIX-ROUGE ET DU CROISSANT-ROUGE /
POUR DISTRIBUTION GRATUITE / TUNIS'

1 1 . Port of shipment : a Community port

12. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Tunis

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15. Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 15 July 1986

16. Shipment period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 10 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required.

2. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R'.

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Tunisia c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123, 200, rue de la Loi,
B-1049 Brussels .
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ANNEX III

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-121 1 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : India

4. Product to be mobilized : wholly milled long grain rice (non-parboiled)

5. Total quantity : 69 tonnes (200 tonnes of cereals)
6. Number of lots : one

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Ente Nazionale Risi, piazza Pio XI, 1 , I-Milano (telex 334 032)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 1 5 %

— broken rice : 5 % maximum

— chalky grains : 5 % maximum
— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1,5 % maximum
— stained grains : 1 % maximum
— yellow grains : 0,050 % maximum
— amber grains : 0,20 % maximum

10 . Packaging :
— in bags (in 20-foot containers) :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— marking on the bags :
a red cross 15 x 1 5 cm followed by, in letters at least 5 cm high :
'RICE / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / ACTION OF THE
LEAGUE OF THE RED CROSS SOCIETIES / FOR FREE DISTRIBUTION / CALCUTTA'

1 1 . Port of shipment : a Community port

1 2. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Calcutta

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15. Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 14 July 1986

16. Shipment period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 15 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required.

2 . Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R'.

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in India, c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123,200 , rue de la Loi ,
B-1049 Brussels .
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ANNEX IV

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-1211 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : Bangladesh

4. Product to be mobilized : wholly milled long grain rice (non-parboiled)

5 . Total quantity : 69 tonnes (200 tonnes of cereals)

6. Number of lots : one

7; Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Ente Nazionale Risi, piazza Pio XI, 1 , I-Milano (telex 334 032)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 1 5 %

— broken rice : 5 % maximum

— chalky grains : 5 % maximum
— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1 ,5 % maximum
— stained grains : 1 % maximum
— yellow grains : 0,050 % maximum
— amber grains : 0,20 % maximum

10 . Packaging :
— in bags :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— marking on the bags :
a red cross 15 x 1 5 cm followed by, in letters at least 5 cm high :
'RICE / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / ACTION OF THE
LEAGUE OF THE RED CROSS SOCIETIES / FOR FREE DISTRIBUTION / CHITTA­
GONG'

1 1 . Port of shipment : a Community port

12. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Chittagong

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15 . Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 14 July 1986

16 . Shipment period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 15 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required.

2. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods , with the marking followed by a capital 'R'.

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Bangladesh, c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123,200, rue de la Loi ,
B-1049 Brussels .
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ANNEX V

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-121 1 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : Indonesia

4. Product to be mobilized : wholly milled long grain rice (non-parboiled)

5 . Total quantity : 104 tonnes (300 tonnes of cereals)
6 . Number of lots : one

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Ente Nazionale Risi, piazza Pio XI, 1 , I-Milano (telex 334 032)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 1 5 %
— broken rice : 5 % maximum

— chalky grains : 5 % maximum
— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1 ,5 % maximum
— stained grains : 1 % maximum
— yellow grains : 0,050 % maximum
— amber grains : 0,20 % maximum

10. Packaging :
— in bags :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— marking on the bags :
a red cross 15 x 15 cm followed by, in letters at least 5 cm high :
'RICE / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / ACTION OF THE
LEAGUE OF THE RED CROSS SOCIETIES / FOR FREE DISTRIBUTION / JAKARTA'

1 1 . Port of shipment : a Community port

12 . Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Jakarta

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15. Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 14 July 1986

16 . Shipment period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 15 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required.

2 . Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R'.

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Indonesia, c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123,200 , rue de la Loi ,
B-1049 Brussels .
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ANNEX VI

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-1211 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3. Place or country of destination : Algeria

4 . Product to be mobilized : wholly milled long grain rice (non-parboiled)

5 . Total quantity : 35 tonnes ( 100 tonnes of cereals)

6 . Number of lots : one

7 . Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Ente Nazionale Risi , piazza Pio XI, 1 , I-Milano (telex 334 032)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 1 5 %

— broken rice : 5 % maximum

— chalky grains : 5 % maximum
— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1,5 % maximum
— stained grains : 1 % maximum
— yellow grains : 0,050 % maximum
— amber grains : 0,20 % maximum

10 . Packaging :
— in bags :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— on the sacks shall be printed a red crescent 15 cm high with the points facing to the left as
well as the following (in letters at least 5 cm high) :
'RIZ / DON DE LA COMMUNAUTÉ ÉCONOMIQUE EUROPÉENNE / ACTION DE LA
LIGUE DES SOCIÉTÉS DE LA CROIX-ROUGE ET DU CROISSANT-ROUGE / POUR
DISTRIBUTION GRATUITE / ALGER'

11 . Port of shipment : a Community port

12. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Algiers

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15. Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 14 July 1986

16. Shipfnent period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 15 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required .

2 . Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R\

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Algeria, c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123,200, rue de la Loi,
B-1049 Brussels .



4. 7 . 86 Official Journal of the European Communities No L 180/ 15

ANNEX VII

1 . Programme : 1986

2. Recipient : Ligue des sociétés de la Croix-Rouge et du Croissant Rouge, boîte postale 372,
CH-1211 Genève 19 (télex : 22555 LRCS CH)

3 . Place or country of destination : Morocco

4. Product to be mobilized : wholly milled long grain rice (non-parboiled)

5. Total quantity : 52 tonnes (150 tonnes of cereals)

6 . Number of lots : one

7. Intervention agency responsible for conducting the procedure :
Ente Nazionale Risi , piazza Pio XI, 1 , I-Milano (telex 334 032)

8 . Method of mobilizing the product : the Community market

9 . Characteristics of the goods :
— rice of fair and sound merchantable quality, free from abnormal smell and pests
— moisture : 1 5 %

— broken rice : 5 % maximum

— chalky grains : 5 % maximum
— grains striated with red : 3 % maximum
— spotted grains : 1,5% maximum
— stained grains : 1 % maximum
— yellow grains : 0,050 % maximum
— amber grains : 0,20 % maximum

10 . Packaging :

— in bags :
— quality of the bags : new jute sacks, minimum weight 600 g
— net weight of the bags : 50 kg

— on the sacks shall be printed a red crescent 15 cm high with the points facing to the left as
well as the following (in letters at least 5 cm high) :
'RIZ / DON DE LA COMMUNAUTÉ ÉCONOMIQUE EUROPÉENNE / ACTION DE LA
LIGUE DES SOCIÉTÉS DE LA CROIX-ROUGE ET DU CROISSANT-ROUGE / POUR
DISTRIBUTION GRATUITE / CASABLANCA'

11 . Port of shipment : a Community port

12. Delivery stage : cif

13 . Port of landing : Casablanca

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering

15. Deadline for the submission of tenders : 12 noon on 14 July 1986

16. Shipment period : 1 to 20 August 1986

17. Security : 15 ECU per tonne

Notes :

1 . The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required.

2. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the
same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital 'R'.

3 . The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :
Commission Delegation in Morocco, c/o 'Diplomatic Bag', Berlaymont 1 / 123,200, rue de la Loi ,
B-1049 Brussels .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2093/86
of 3 July 1986

amending Regulation (EEC) No 647/86 laying down certain detailed rules for the
application of the supplementary trade mechanism to viticultural products

those products ; whereas a new target ceiling should be
fixed for the 1986/87 wine year ;

Whereas the Management Committee for Wine has not
delivered an opinion within the time limit laid down by
its Chairman,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 569/86 of
25 February 1986 laying down general rules for the appli­
cation of the supplementary mechanism applicable to
trade ('), and in particular Article 7 ( 1 ) thereof,
Whereas Commission Regulation (EEC) No 574/86 (2)
lays down detailed rules for the application of the supple­
mentary trade mechanism ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 647/86 (3)
lays down certain detailed rules for the application of the
supplementary trade mechanism to viticultural products
by fixing in particular the target ceiling for vine products
for 1986/87 ;

Whereas the observed trend in trade and the forecasts for
the 1986/87 wine year for sparkling wine falling within
subheadings ex 22.05 A and ex 22.05 B of the Common
Customs Tariff justify an increase in the target ceiling for

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 ( 1 ) (a) of Regulation (EEC) No 647/86, the
target ceiling '24 200 hi' for the 1986/87 wine year for
sparkling wine is hereby replaced by '52 500 hi'.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following that of its publication in the Official Journal of
the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(') OJ No L 55, 1 . 3 . 1986, p. 106 .
(2) OJ No L 57, 1 . 3 . 1986, p. 1 .
(3 OJ No L 60 , 1 . 3 . 1986, p. 50 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2094/86
of 3 July 1986

laying down detailed rules for the use of tartaric acid for the de-acidification of
specified wine products in certain regions of Zone A

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 337/79 of
5 February 1979 on the common organization of the
market in wine ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 3805/85 (2), and in particular Article 46 (6) thereof,

Whereas the first subparagraph of Article 46 (3) of Regu­
lation (EEC) No 337/79 provides for the possibility of
adding, until 31 August 1990 at the latest, and for the
purposes of de-acidification, tartaric acid to wine products
made from vine varieties which yield relatively acidic
grapes and which are made from grapes harvested in
certain wine-growing regions in the northern part of
wine-growing zone A ; whereas it is necessary, therefore,
to specify the vine varieties as well as the regions
concerned ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The vine varieties referred to in the first indent of
the first subparagraph of Article 46 (3) of Regulation
(EEC) No 337/79 are 'Riesling' and 'Elbling'.
2 . The wine-growing regions referred to in the second
indent of the first subparagraph of Article 46 (3) of Regu­
lation (EEC) No 337/79 are the following :
— Ahr,
— Mittelrhein ,
— Mosel-Saar-Ruwer,
— Nahe ,
— Rheinhessen ,
— Rheinpfalz,
— Moselle luxembourgeoise .

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following that of its publication in the Official Journal of
the European Communities.

It shall apply with effect from 1 September 1985.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(*) OJ No L 54, 5 . 3 . 1979, p . 1 .
(2) OJ No L 367, 20 . 12. 1985, p . 39 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2095/86
of 3 July 1986

fixing the maximum moisture content of cereals offered for intervention during
the 1986/87 marketing year

Whereas certain Member States have submitted applica­
tions to that effect ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of Management
Committee for Cereals,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (2), and in particular Article 7 (5) thereof,
Whereas Council Regulation (EEC) No 2731 /75 of 29
October 1975 fixing standard qualities for common
wheat, rye, barley, maize, sorghum and durum wheat (3), as
last amended by Regulation (EEC) No 1 580/86 (4), fixed,
inter alia, the maximum moisture content of the cereals
at 14 % ; whereas this percentage was adopted pursuant to
Commission Regulation (EEC) No 1569/77 of 11 July
1977 fixing the procedure and conditions for the taking
over of cereals by intervention agencies (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 2096/84 (*) ; whereas
Article 2 (4) of the said Regulation also provides that the
Member States may be authorized, under certain condi­
tions, to apply a higher moisture content ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Member States are hereby authorized to fix the maximum
moisture content of cereals offered for intervention during
the 1986/87 marketing year at levels up to 15 % .

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 139 , 24 . 5 . 1986, p. 29 .
V) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 22 .
(4) OJ No L 139 , 24 . 5 . 1986, p . 34 .
Ò OJ No L 174, 14 . 7 . 1977, p . 15 .
(j OJ No L 193 , 21 . 7 . 1984, p . 20 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2096/86
of 3 July 1986

laying down detailed rules for the application of a direct aid scheme for small
producers of cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1579/86 (2), and in particular Article 4a thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1983/86
of 24 June 1986 laying down general rules for the system
of direct aid for small producers in the cereals sector (3),
and in particular Article 4 thereof,

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1983/86
defines the criteria according to which the overall amount
of aid fixed for the marketing year in question will be
allocated among the Member States ; whereas the said
allocation among the Member States should be made
according to these criteria ;

Whereas certain criteria should be laid down enabling the
Member States to define the small cereal producers
eligible for this aid ;

Whereas the conditions for payment of the aid should be
established ; whereas, for these purposes, the small
producer should provide evidence that he has borne the
cost of the co-responsibility levy ; whereas this evidence,
in the form of supporting documents, does not preclude
the possibility provided for in Article 2 of Regulation
(EEC) No 1983/86 of granting the aid on a fixed rate
basis ;

Whereas Article 4a of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that Member States which experience particular
difficulties of an administrative or technical nature may
grant aid to small producers in the form of compensation
for the co-responsibility levy ; whereas this situation
applies in Spain and Italy ; whereas the compensation
may take the form of an exemption from payment of the
co-responsibility levy by the small producer where the aid
has not been paid as compensation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1 . The direct aid for small producers of cereals as
provided for in Article 4a of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be allocated according to the terms of this
Regulation .

2. For the 1986/87 marketing year, the overall amount
of the aid fixed in the abovementioned Regulation shall
be allocated among the Member States as set out in the
Annex.

Pursuant to Article 4a (4) of the said Regulation, no
amount shall be fixed for Spain and Italy.

Article 2

1 . For the purposes of defining the recipient of the aid,
the Member States shall take into account the area under
cereals and/or the utilized agricultural area and/or the
proportion of holdings' incomes which is derived from
cereals .

2 . The Member State shall pay the aid to the producer
on presentation of supporting documents certifying that
he has paid the co-responsibility levy, as referred to in
Article 5 ( 1 ) of Commission Regulation (EEC) No
2040/86 of 30 June 1986 laying down detailed rules for
the application of the co-responsibility levy in the cereals
sector (4). The Member States may require other suppor­
ting documents to be presented.

Article 3

The aid shall be paid to the recipients no later than 31
December following the end of the marketing year in
respect of which the aid is granted.

Article 4

1 . For the 1986/87 marketing year, the aid for small
cereal producers in Spain and Italy shall take the form of
an exemption from payment of the co-responsibility levy.

The overall amount of the exemptions may not exceed
23,99 million ECU for Spain and 26,02 million ECU for
Italy.

The fourth subparagraph of Article 2 of Regulation (EEC)
No 1983/86 laying down general rules for the direct aid
scheme for small producers of cereals shall not apply.

(») OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 139, 24. 5 . 1986, p. 27 .
(3) OJ No L 171 , 28 . 6 . 1986, p. 1 . (4) OJ No L 173, 1 . 7 . 1986, p. 65 .
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2. Spain and Italy shall take the necessary steps to
ensure that the co-responsibility levy as provided for in
Article 4 of Regulation (EEC) No 2727/75 is not collected
on cereals subject to the said levy and produced by small
producers qualifying for exemption . For this purpose,
they shall issue certificates of right to exemption and shall
forward a copy of such a certificate to the Commission
and to the other Member States .

Article 5

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal "of the European
Communities.

It shall apply with effect from 1 July 1986.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986.
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

Allocation of the aid (or small producers among the
Member States

Member States million ECU

France 32,32

Germany 15,19

United Kingdom 5,35
Denmark 4,86
Greece 8,00
Ireland 1,52

Belgium 1,73
Netherlands 1,07

Luxembourg 0,13

Total 69,99

\
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2097/86
of 3 July 1986

re-establishing the levying of customs duties on articles of apparel and clothing
accessories, falling within subheading 39.07 B V ex d), originating in Hong Kong ,
to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC)

No 3599/85 apply

the ceiling in question after being charged thereagainst ;
whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties in respect of the products in question
against Hong Kong,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 7 July 1986, the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3599/85,
shall be re-established on imports into the Community of
the following products originating in Hong Kong :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3599/85
of 17 December 1985 applying generalized tariff prefe­
rences for 1986 in respect of certain industrial products
originating in developing countries ('), and in particular
Article 13 thereof,

Whereas, pursuant to Articles 1 and 10 of that Regulation,
suspension of customs duties shall be accorded to each of
the countries or territories listed in Annex III other than
those listed in column 4 of Annex I, within the frame­
work of the preferential tariff ceiling fixed in column 9 of
Annex I ;

Whereas, as provided for in Article 1 1 of that Regulation,
as soon as the individual ceilings in question are reached
at Community level , the levying of customs duties on
imports of the products in question originating in each of
the countries and territories concerned may at any time
be re-established ;

Whereas, in the case of apparel and clothing accessories,
falling within subheading 39.07 B V ex d), originating in
Hong Kong, the individual ceiling was fixed at 4 380 000
ECU ; whereas, on 1 July 1986, imports of these products
into the Community originating in Hong Kong reached

CCT
heading
No

Description

39.07 B V ex d)
(NIMEXE code
39.07-45)

Articles of apparel and clothing acces­
sories

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986 .
For the Commission

COCKFIELD

Vice-President

(') OJ No L 352, 30 . 12 . 1985, p. 1 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2098/86
of 3 July 1986

re-establishing the levying of customs duties on gelatin and gelatin derivatives ,
falling within subheading 35.03 ex B, originating in Colombia, to which the
preferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3599/85

apply

ceiling in question after being charged thereagainst ;
whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties in respect of the products in question
against Colombia,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 7 July 1986, the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3599/85,
shall be re-established on imports into the Community of
the following products originating in Colombia :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3599/85
of 17 December 1985 applying generalized tariff prefe­
rences for 1986 in respect of certain industrial products
originating in developing countries ('), and in particular
Article 13 thereof,

Whereas, pursuant to Articles 1 and 10 of that Regulation,
suspension of customs duties shall be accorded to each of
the countries or territories listed in Annex III other than
those listed in column 4 of Annex I, within the frame­
work of the preferential tariff ceiling fixed in column 9 of
Annex I ;

Whereas, as provided for in Article 1 1 of that Regulation,
as soon as the individual ceilings in question are reached
at Community level , the levying of customs duties on
imports of the products in question originating in each of
the countries and territories concerned may at any time
be re-established ;

Whereas, in the case of gelatin and gelatin derivatives
falling within subheading 35.03 ex B originating in
Colombia, the individual ceiling was fixed at 657 000
ECU ; whereas, on 1 July 1986, imports of these products
into the Community originating in Colombia reached the

CCT
heading
No

Description

35.03 ex B

(NIMEXE code
35.03-91 )

Gelatin and gelatin derivatives

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986 .
For the Commission

COCKFIELD

Vice-President

(') OJ No L 352, 30 . 12 . 1985, p. 1 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2099/86
of 3 July 1986

correcting Regulation (EEC) No 2000/86 amending Regulation (EEC) No 606/86
laying down detailed rules for applying the supplementary trade mechanism to

milk products imported into Spain from the Community of Ten

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The German, Dutch and Italian versions of Article 3 (3) of
Regulation (EEC) No 606/86 amended, are replaced by
the following :

(3) Die Gültigkeitsdauer der EHM-Lizenzen ist auf
das Ende des Monats nach dem Monat begrenzt, in
dem die Lizenz beantragt wurde.'

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, and in particular Article 84(3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 569/86 of
25 February 1986 laying down general rules for the appli­
cation of the supplementary mechanism applicable to
trade (STM)('), and in particular Article 7(1 ) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2000/86 (2)
amends Commission Regulation (EEC) No 606/86 (3) ;

Whereas a check has revealed that Article 1(3) of Regula­
tion (EEC) No 2000/86 does not correspond to the
measures submitted for opinion to the Management
Committee ; whereas, therefore, the Regulation in ques­
tion should be corrected in this respect and also with
regard to applications already lodged but not yet dealt
with in order to ensure equal treatment for all operators,

3 . De ARH-certificaten zijn geldig tot het einde
van de maand volgende op die waarin het certificaat is
aangevraagd.'
3 . La durata di validità dei titoli MCS è limitata alla
fine del mese successivo al mese in cui è stata presen­
tata la domanda di titolo .'

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986.
It shall apply to applications already lodged but not yet
dealt with .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(') OJ No L 55, 1 . 3 . 1986, p . 106 .
(2) OJ No L 171 , 28 . 6. 1986, p. 36.
O OJ No L 58 , 1 . 3 . 1986, p . 28 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2100/86
of 3 July 1986

amending Regulation (EEC) No 1980/86 introducing a countervailing charge on
cherries originating in Bulgaria

duced in application of Article 25 of that Regulation is
amended ; whereas, if those conditions are taken into
consideration , the countervailing charge on the import of
cherries originating in Bulgaria must be altered,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1351 /86 (2), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,
Whereas Commission Regulation (EEC) No 1980/86 of
26 June 1986 (3), introduced a countervailing charge on
cherries originating in Bulgaria ;

Whereas Article 26 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 1035/72
laid down the conditions under which a charge intro

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 1980/86, '20,17 ECU'
is hereby replaced by '53,00 ECU'.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986.
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(') OJ No L 118 , 20 . 5 . 1972, p . 1 .
O OJ No L 119, 8 . 5 . 1986, p . 46 .
(3) OJ No L 170, 27 . 6 . 1986, p . 52.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2101/86
of 3 July 1986

fixing the amounts to be levied in the beef sector on products which left the
United Kingdom during the week 16 to 22 June 1986

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1347/86
of 6 May 1986 on the granting of a premium for the
slaughter of certain adult bovine animals in the United
Kingdom ('),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1695/86 of 30 May 1986 laying down detailed rules for
the application of the premium for the slaughter of
certain adult bovine animals for slaughter in the United
Kingdom (2), and in particular Article 7 ( 1 ) thereof,
Whereas, under Article 3 of Regulation (EEC) No
1347/86, an amount equivalent to the amount of the vari­
able slaughter premium granted in the United Kingdom
is levied on meat and meat preparations from animals on
which it has been paid, when they are consigned to other
Member States or to non-member countries ;

Whereas, under Article 7 ( 1 ) of Regulation (EEC) No
1695/86 the amounts to be charged on departure from
the territory of the United Kingdom of the products listed

in the Annex to the said Regulation must be fixed each
week by the Commission ;

Whereas, accordingly, the amounts to be levied on
products which left the United Kingdom during the week
16 to 22 June 1986 should be fixed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Pursuant to Article 3 of Regulation (EEC) No 1347/86,
the amounts to be levied on the products referred to in
Article 7 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 1695/S6 which left
the territory of the United Kingdom during the week 16
to 22 June 1986 shall be those set out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 16 June 1986 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986.
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

(>) OJ No L 119, 8 . 5 . 1986, p . 40 .
(2) OJ No L 146, 31 . 5 . 1986, p . 56 .
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ANNEX

Amounts to be levied on products which left the territory of the United Kingdom during
the week 16 to 22 June 1986

(ECU/100 kg net weight)
CCT
heading
No

Description Amount

1 2 3

ex 02.01 A II a)
and

ex 02.01 A II b)

Meat of adult bovine animals, fresh, chilled or frozen :

1 . Carcases, half-carcases or 'compensated' quarters
2. Separated or unseparated forequarters
3 . Separated or unseparated hindquarters
4 . Other :

aa) Unboned (bone-in)

26,26474

21,01179

31,51769

21,01179
bb) Boned or boneless 35,98269

ex 02.06 C I a) Meat salted, in brine, dried or smoked, of adult bovine animals :

1 . Unboned (bone-in) 21,01179

2. Boned or boneless 29,94180

ex 16.02 B III b) 1 Other prepared or preserved meat or meat offal , containing meat
or offal of adult bovine animals :

aa) Uncooked ; mixtures of cooked meat or offal and uncooked
meat or offal :

1 1 . Containing 80 % or more by weight of beef meat
excluding offals and fat 29,94180

22. Other 21,01179
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2102/86

of 3 July 1986

introducing a countervailing charge on certain varieties of plums originating in
Spain (except the Canary Islands)

this way has remained at least 0,6 ECU below the
reference price for two consecutive market days ; whereas
a countervailing charge should therefore be introduced for
these plums ;

Whereas, if the system is to operate normally, the entry
price should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in rela­
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
Article 3 ( 1 ) last paragraph of Regulation (EEC) No
1676/85 (6),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela­
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient,

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces­
sion of Spain and Portugal Q, the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985, must be those which were applicable
before accession ;

Whereas Article 140 ( 1 ) provides for a 2 % reduction in
the countervailing charges applicable under Regulation
(EEC) No 1035/72 during the first year after accession,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1351 /86 (2), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Article 25 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 1035/72
provides that, if the entry price of a product imported
from a third country remains at least 0,6 ECU below the
reference price for two consecutive market days, a coun­
tervailing charge must be introduced in respect of the
exporting country concerned, save in exceptional circum­
stances ; whereas this charge is equal to the difference
between the reference price and the arithmetic mean of
the last two entry prices available for that exporting
country ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1125/86 of
18 April 1986 fixing for the 1986 marketing year the
reference prices for plums (3) fixed the reference price for
class I , group I, at 69,39 ECU per 100 kilograms net for
the period from 11 June to 31 July 1986 ;

Whereas the entry price for a given exporting country is
equal to the lowest representative prices recorded for at
least 30 % of the quantities from the exporting country
concerned which are marketed on all representative
markets for which prices are available, less the duties, and
the charges indicated in Article 24 (3) of Regulation (EEC)
No 1035/72 ; whereas the meaning of representative price
is defined in Article 24 (2) of Regulation (EEC) No
1035/72 ;

Whereas, in accordance with Article 3 ( 1 ) of Regulation
(EEC) No 211 8/74 (4), as last amended by Regulation
(EEC) No 3811 /85 (*), the prices to be taken into conside­
ration must be recorded on the representative markets or,
in certain circumstances, on other markets ;

Whereas, for plums of group I originating in Spain
(except the Canary Islands), the entry price calculated in

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 6,59 ECU per 100 kilograms
net is applied to plums (subheading 08.07 D of the
Common Customs Tariff), of varieties other than the
following : Altesse simple (common quetsche, Hauszwets­
chge), Reine-Claude d'Oullins (Oullins Gage), Sveske­
blommer, Ruth Gerstetter, Ontario, Wangenheimer (early
Wangenheim quetsche), Pershore (Yellow Egg), Mirabelle
and Bosniche, originating in Spain (except the Canary
Islands).

Article 2

This Regulation shall enter into force on 5 July 1986.(') OJ No L 118 , 20 . 5 . 1972, p. 1 .
0 OJ No L 119 , 8 . 5 . 1986, p. 46.
(3) OJ No L 103, 19 . 4. 1986, p. 14.
0 OJ No L 220, 10 . 8 . 1974, p. 20 .
0 OJ No L 368 , 31 . 12 . 1985, p. 1 .

(6) OJ No L 164, 24 . 6 . 1985, p . 1 .
n OJ No L 302, 15 . 11 . 1985, p . 9 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986.
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2103/86
of 3 July 1986

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

vary the refund for certain products according to destina­
tion ;

Whereas the refund must be fixed once a month ;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :
— in the case of currencies which are maintained in rela­
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 % a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 ( 1 ) of Council Regula­
tion (EEC) No 1676/85 (<),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela­
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent and the aforesaid coefficient ;

Whereas it follows from applying the detailed rules set
out above to the present situation an the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refunds should be as set out in the
Annex hereto ;

Whereas, pursuant to Article 275 of the Act of Accession
of Spain and Portugal, refunds may be granted in the case
of exports to Portugal ; whereas, in the light of the situa­
tion and the level of prices no refund should be fixed in
the case of exports to Portugal ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1 579/86 (2), and in particular the fourth subparagraph
of Article 16 (2),

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or prices
on the world market for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products in the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules for
granting export refunds on cereals and criteria for fixing
the amount of such refunds (3), provides that when
refunds are being fixed, account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals on the Community
market on the one hand, and prices for cereals and cereal
products on the world market on the other ; whereas the
same Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports and
the need to avoid disturbances on the Community
market ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2746/75
defines the specific criteria to be taken into account when
the refund on cereals is being calculated ;

Whereas these specific criteria are defined, as far as wheat
and rye flour, groats and meal are concerned, in Article 4
of Regulation (EEC) No 2746/75 ; whereas furthermore,
when the refund on these products is being calculated,
account must be taken of the quantities of cereals
required for their manufacture ; whereas these quantities
were fixed in Commission Regulation No 162/67/EEC (4),
as amended by Regulation (EEC) No 1607/71 (*) ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary to

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 (a),
(b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75, exported in
the natural state, shall be as set out in the Annex hereto.

The refund on export to Portugal has not been fixed.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 4 July 1986 .
(>) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 139, 24 . 5 . 1986, p. 29 .
(3) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 78 .
(4) OJ No 128 , 27 . 6 . 1967, p . 2574/67.
0 OJ No L 168 , 27. 7. 1971 , p . 16 . («) OJ No L 164, 24. 6 . 1985, p. 1 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 3 July 1986 .
For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 3 July 1986 fixing the export refunds on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/ tonne)

CCT
heading
No

Description Refund

10.01 B I Common wheat and meslin

for exports to :
— Switzerland, Austria, Liechtenstein, Ceuta and Melilla 74,00
— zone II b) and the Canary Islands 78,00
— Egypt and Algeria 20,00
— other third countries 13,00

10.01 B II Durum wheat

for exports to :
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 5,00 (3)
— other third countries 10,00 (3)

10.02 Rye

for exports to :
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 5,00
— other third countries 10,00

10.03 Barley
for exports to :
— Switzerland, Austria, Liechtenstein, Ceuta and Melilla 90,00
— zone II b) and the Canary Islands 95,00

— Algeria, Saudi Arabia, Israel , Jordan 18,00
— Japan —

— other third countries 13,00

10.04 Oats

for exports to :
— Switzerland, Austria and Liechtenstein —

— other third countries —

10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing —

10.07 B Millet —

10.07 C II Grain sorghum, other than hybrid maize for sowing —

ex 1 1 .0 1 A Wheat flour :

for exports to :
— Egypt :
— of an ash content of 0 to 520 154,00
— of an ash content of 521 to 600 154,00

— Other third countries :

— of an ash content of 0 to 520 111,00

— of an ash content of 521 to 600 111,00

— of an ash content of 601 to 900 98,00

— of an ash content of 901 to 1 100 90,00

— of an ash content of 1 101 to 1 650 84,00

— of an ash content of 1 651 to 1 900 75,00
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(ECU/ tonnej

CCT

heading
No

Description Refund

ex 1 1.01 B Rye flour :

— of an ash content of 0 to 700 111,00
— of an ash content of 701 to 1 150 111,00
— of an ash content of 1 151 to 1 600 111,00

— of an ash content of 1 601 to 2 000 111,00

1 1 .02 A I a) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 1 300 (') 252,00 (3)
— of an ash content of 0 to 1 300 (2) 238,00 (3)
— of an ash content of 0 to 1 300 213,00 (3)
— of an ash content of more than 1 300 201,00 (3)

11.02 A lb) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 111,00

(') Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,250 mm mesh .
(2) Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,160 mm mesh .
(3) With the exception of the quantities referred to in the Commission's Decision of 19 March 1986.
N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (OJ No L 134, 28 . 5 . 1977), as last amended by

Regulation (EEC) No 3817/85 (OJ No L 368 , 31 . 12. 1985).
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